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Abstract 

Iran's rich cultural diversity contrasts with its predominantly 

monocultural education system, leading many students to lack 

in-depth knowledge of other cultures and hindering social 

adaptation and integration. Recognising textbooks as pivotal in 

cultural education, this research examines three first-grade 

Arabic textbooks titled Arabic, the Language of the Qur’an 

through the lens of multicultural education. The study evaluates 

how these books represent multicultural education indicators, 

given their influence on shaping learners' personalities and 

cultural understanding. Notably, no prior research has explored 

the multicultural aspects of first-grade Arabic textbooks in Iran. 

Utilising Shannon Entropy to assess the significance of 

multicultural education indicators and the TOPSIS method for 

multi-criteria decision-making, the findings reveal that the 

textbooks do not fully integrate multicultural education, with 

uneven distribution of indicators. While attention is given to 

celebrities and historical places, other indicators receive less 

emphasis. The disability indicator emerged as particularly 

impactful within the studied books. Ranking based on the 

integration of multicultural components places the seventh-

grade textbook first, followed by the eighth and ninth grades. 

This reflects varying degrees of multicultural education 

integration across grade levels. The research highlights the need 

to enhance multicultural education in curricula, especially in 

representing diverse cultural elements and underrepresented 

groups. Improving the incorporation of multicultural education 

can better prepare students for participation in a multicultural 

society, promote social cohesion, and provide equal educational 

opportunities for all. 
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1. Introduction 

Iran's cultural diversity necessitates cultural coexistence and an emphasis on multicultural 

education, which appears to be underemphasised in the Iranian educational system. 

Teachers in classrooms frequently encounter discrimination against students based on their 

ethnicities, as well as differences in beliefs and interactions with other cultures. These 

issues lead to bias towards diverse cultural viewpoints and an inability to engage with 

different cultures. 

Textbooks represent the most prominent form of the school curriculum. Therefore, this 

study analyses the content of Arabic textbooks for the first grade of secondary school based 

on multicultural education, utilising a content analysis approach (quantitative and 

qualitative) and the Shannon Entropy and TOPSIS methods. This research seeks to answer 

the following questions: 

1. How are the components of multicultural education represented in Iranian Arabic 

language textbooks for the first grade of secondary school? 

2. How do these three textbooks rank according to the distribution of multicultural 

education components? 

 

2. Literature Review 

Multicultural education fosters opportunities for peaceful coexistence in diverse societies. 

It encourages students to respect both individual and collective rights. Multicultural 

education is "an educational reform movement that enables all students to receive an equal 

education without any distinction between their languages, religions, gender, ethnic 

origins, or socioeconomic status" (Tore, 2020, p. 229). 

Multicultural education encompasses a range of programmes and methodologies aimed 

at guaranteeing equitable educational opportunities. It functions as a pathway to the 

realisation of genuine justice by honouring diverse cultures and bridging the divides among 

students from various backgrounds.  

Incorporating Arabic textbooks within a multicultural educational framework offers 

students enhanced opportunities for learning Arabic. Moreover, instructing individuals in 

the Arabic language using this methodology enhances their linguistic competencies and 

communication skills necessary for engaging with individuals from various backgrounds. 

Consequently, the objective extends beyond mere textbook learning; it also encompasses 

psychological, cultural, and social dimensions, promoting flexibility, socialisation, and the 

cultivation of independent personalities among students. 

 

3. Methodology 

This study utilised a qualitative and quantitative content analysis approach to extract and 

quantify indicators of multicultural education from Arabic textbooks intended for first-

grade students in secondary school. The units of analysis encompassed all vocabulary, 

sentences, and images of the selected textbooks. These units were analysed according to a 

predefined list of multicultural education indicators. Subsequently, the Shannon Entropy 

method was employed to ascertain the weight of each multicultural education indicator, 

and the Technique for Order of Preference by Similarity to the Ideal Solution (TOPSIS) 

method was applied to rank the examined textbooks. 

Numerous scholarly investigations have scrutinised the presence of multicultural 

education within school textbooks. Noteworthy examples include "Multicultural Education 

in Persian Literature Books" (Abdoli Sultan Ahmadi et al., 2016), "Multiculturalism in the 

Sixth-Grade Social Studies Book" (Joukar, 2016), "Multicultural Education in Arabic 

Language Teaching Books in Iranian Secondary Schools" (Etemad Fard, 2021), and 

"Analysis of Multicultural Education in the Arabic Language Book for the Second Grade 

of High School" (Haris & Tusike, 2023). 

This research diverges from prior studies by concentrating on particular indicators of 

multicultural education and employing the Shannon Entropy and TOPSIS methods for 

analysis. It represents one of the initial investigations to assess multicultural education 

indicators within Arabic textbooks for first-grade secondary school students. 

https://jsatl.shirazu.ac.ir/
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4. Results and Discussion 

Five indicators of multicultural education were identified and extracted from the three 

Arabic textbooks. Among these, cultural rituals and religious activities constituted 29%, 

representing the most frequently utilised indicators of multicultural education within the 

seventh-grade Arabic textbook. Conversely, the indicator pertaining to disability was the 

least represented, at 12%. In the eighth-grade Arabic textbook, the most commonly 

referenced indicators included universal values at 38%, followed by celebrities and 

historical places at 28%. The notably low percentage of 2% associated with the disability 

component highlights a lack of emphasis on this indicator by the authors of the eighth-

grade Arabic textbook. 

The index of celebrities and historical sites within the ninth-grade Arabic textbook 

constitutes a notable 45% of the multicultural education components, reflecting the authors' 

substantial focus on cultural figures and heritage locations. Conversely, the indicator that 

garnered the least attention from the authors pertains to disability, comprising a mere 1.3% 

of the overall multicultural education indicators. 

In order to evaluate the Arabic textbooks with respect to multicultural education, 

the significance of each indicator was initially established through the application of the 

Shannon Entropy method. Following this, the positive and negative ideal solutions were 

ascertained using the TOPSIS method. Comprehensive statistical calculations were 

conducted to categorise the examined texts, which included the computation of the 

Euclidean distance relative to both the positive and negative ideal solutions. Ultimately, 

the CLi value (relative closeness to the ideal solution) was derived by calculating the 

Euclidean distance in relation to the positive and negative ideal solutions to accurately 

classify the Arabic textbooks. The findings are delineated in the subsequent table: 

 

Arabic books Command line interface (CLi) Classification of Arabic books 

Seventh 0.9891 1 

Eighth 0.4577 2 

Ninth 0.0391 3 

 

 

5. Conclusion 

The findings reveal that Arabic language textbooks designed for first-grade secondary 

school students place a greater emphasis on the indicators of prominent figures, historical 

sites, and universal values, in comparison to other indicators. Nevertheless, these domains 

continue to necessitate further examination by the authors. Moreover, the textbooks 

demonstrate minimal attention to the indicators pertaining to ethnicity and disability. The 

distribution of multicultural education indicators across the analysed textbooks appears 

unbalanced, thus supporting the conclusions of earlier investigations conducted by 

Macaroni (2014), Abdoli Sultan Ahmadi et al. (2016), Joukar (2016), and Havus Beigi et 

al. (2017, 2018), which also highlighted the deficiency of relative balance in the allocation 

of multicultural education indicators within textbooks. The evaluation indicates that the 

Arabic textbook for seventh grade is rated highest among the assessed materials, with the 

eighth-grade textbook following in second place, and the ninth-grade textbook in third. 
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های درسی زبان عربی )مورد بررسی: چندفرهنگی در کتاب های آموزشبازنمایی جنبه

 کتب عربی مقطع متوسطه اول(

 

 آموخته دکتری زبان و ادبیات عربی، دانشگاه شیراز، ايران.   دانش   *شهلا جعفری

 استاديار بخش زبان و ايبیات عربي دانشگاه اصفهان، ايران.  فرزانه حاجی قاسمی

 

 

 

 واژگان کلیدی: 

  آموزش

 چندفرهنگی

  کتابهای درسی 

 زبان عربی 

 مقطع متوسطه اول 

 چکیده
فرهنگی بر آن حاکم است که سبب آموزشی تکرغم تنوع گسترده فرهنگی ایران، نظام علی

ها محروم بمانند. این مسأله آموزان از اطلاعات دقیق درباره سایر فرهنگشود بسیاری از دانشمی

تواند منجر به ناسازگاری آنها با همسالان و ضعف در همگرایی فرهنگی شود. با توجه به  اینکه می

آیند، آموزان به شمار میی برای انتقال فرهنگ به دانشترین منابع آموزشهای درسی از مهمکتاب

عربی زبان »این پژوهش به تحلیل آموزش چندفرهنگی در سه کتاب عربی دوره اول متوسطه 

شده میپردازد. از با هدف چگونگی بازنمایی شاخصهای این نوع آموزش در کتابهای اشاره« قرآن

گیری شخصیت فراگیران و فرهنگ، ر در شکلها عاملی تأثیرگذاآنجا که محتوای این کتاب

شود، به عنوان جامعه پژوهشی انتخاب های مرتبط با آن محسوب میتمدن، اندیشه و ارزش

شدند. از سوی دیگر پژوهشی نیز در زمینه آموزش چندفرهنگی کتابهای عربی مقطع متوسطه 

ها و تحلیل محتوای کتب ادهاول انجام نشده بود. پژوهش حاضر با رویکرد توصیفی به استخراج د

درسی عربی مقطع متوسطه اول پرداخته است. در این راستا، از روش آنتروپی شانون برای تعیین 

گیری چندمعیاره تاپسیس های مختلف این نوع آموزش و از روش تصمیمضریب اهمیت مؤلفه

این پژوهش نشان  های اصلیاست. یافته برده استفاده شدههای نامبندی کتاببرای اولویت

های عربی مورد بررسی با رویکرد آموزش چندفرهنگی، به طور کامل ادغام دهد که کتابمی

اند. همچنین درصد استفاده از شاخصهای این آموزش در کتابهای یادشده یکسان نبود. نشده

اخصها ها بر مشاهیر و مکانهای تاریخی بیش از سایر شاگرچه عمده تمرکز نویسندگان این کتاب

این نکته است  دهندهطلبد. همچنین، نتایج نشاناست؛ اما همچنان این مؤلفه اهتمام آنان را می

های مذکور ترین عوامل مؤثر بر آموزش چندفرهنگی در کتابکه مؤلفه ناتوانی و معلولیت از مهم

ترتیب  است. در نهایت، کتاب عربی پایه هفتم رتبه اول و کتاب عربی پایه هشتم و نهم به

 های آموزش چندفرهنگی کسب کردهاند.های دوم و سوم را از نظر توزیع مؤلفهرتبه
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المدرسیة للعربیة في إيران )ترکیزًا على کتب  العربیة تجلیات التعلیم متعدد الثقافات في الكتب  

 (للمرحلة الإعدادية
 

  خريجة مرحلة الدکتوراه في فرع اللغة العربیة وآدابها، جامعة شیراز، إيران.  *شهلا جعفري

  أستاذة مساعدة في قسم اللغة العربیة وآدابها بجامعة أصفهان، إيران.  فرزانه حاجي قاسمي

 

 الكلمات الدلیلیة: 

التعلیم متعدد  ●

 الثقافات

 الكتب المدرسیة   ●

 اللغة العربیة ●

 المرحلة الإعدادية ●

 الملخص

على الرغم من أنّ إيران تتمتع بالتنوع الثقافي، إلا أنّ نظامها التعلیمي أحادي الثقافة، مما يؤدي إلى أنّ 

أبعادها المختلفة، وکانت نتیجتها معظم الطلاب لا يملكون معرفة عمیقة تجاه الثقافات الأخرى و

عدم التكیف مع أقرانهم ومن ثمّ عدم الاندماج في المجتمع. ونظرًا لأهمیة الكتب المدرسیة باعتبارها 

أهم مصدر تعلیمي لاکتساب الطالب الثقافات، فسعى هذا البحث إلی تحلیل کتب العربیة الثلاثة 

وفق التعلیم متعدد الثقافات، مستهدفًا  "غة القرآنالعربیة ل"للمرحلة الإعدادية، والتي تسمّى بـ 

کیفیة تمثل مؤشرات هذا النوع التعلیمي في الكتب الثلاثة. تم اختیار هذه الكتب لأنّ محتواها يمثل 

عاملًا قويًا ومؤثرًا على تكوين شخصیة المتعلمين وما يرتبط بها من ثقافة، وحضارة، وفكر، وقیم 

سابقة في مجال تناول التعلیم القائم على التنوع الثقافي. اعتمد البحث فضلًا عن عدم وجود دراسات 

الحالي على منحى وصفي لاستخراج البیانات متخذًا أسلوب تحلیل المحتوى لمعالجة وحدات الدراسة 

عبر استخدام منهج أنتروبي شانون وهو يحدّد مدى أهمیة مؤشرات التعلیم متعدد الثقافة في الكتب 

ومنهج تابسیس لأخذ قرار متعدد المعايیر لتصنیف الكتب المدروسة. ومن أهم ما کعینة البحث 

توصلت الدراسة إلیها أنّ کتب العربیة الثلاثة لم يتم دمجها مع التعلم القائم على التعلیم متعدد 

لى الثقافات دمجاً شاملًا، کما أنّ نسبة استخدام مؤشرات هذا التعلیم في الكتب سالفة الذکر لم يكن ع

غرار واحد. رکّز المؤلفون بشكل أکبر بالمشاهیر والأماکن التاريخیة أکثر من المؤشرات الأخرى، ومع 

ذلك،  فإنّ هذا المؤشر يحتاج إلى مزيد من الاهتمام. وأظهرت النتائج أنّ مؤشر العجز والإعاقة من 

وأخیًرا، يحتل کتاب العربیة  المؤشرات أکثر تأثیًرا على التعلیم متعدد الثقافات في الكتب المستهدفة.

للصف السابع الدرجة الأولى والعربیة للصف الثامن والتاسع على الدرجة الثانیة والثالثة على 

 الترتیب توزيعًا لمؤشرات التعلیم متعدد الثقافات.
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 37-21،  ص16العدد، الثامنةدراسات في تعلیم اللغة العربیة وتعلّمها، السنة 

 التمهید

إنّ عملیة التعلیم والتعلم في أي مجتمع تمت إلى الثقافة بصلة، ونحن نعیش في بلد يتمتع بالتنوع الثقافي والذي 

إيجابیة ما دامت تحترم الهويّات والعقائد والثقافات   Sociocultural يعدّ حقیقة طبیعیة وظاهرة سوسیوثقافیة 

الآخرين بممیزاتهم الثقافیة؛ بید أنّ هذا التنوع الثقافي يشكّل تهديدًا کبیًرا على المجتمع مهما المختلفة، وتتقبل 

التنوع المتواجد يتعامل معه بسیاسات إقصائیة، محاولًا فرض منطقها الثقافي الخاص؛ في مثل هذه الأجواء، 

تعدد الثقافات.  الأمر الذي يبدو غائبًا فلا بدّ من التعايش الثقافي داخل هذا المجتمع والاندماج فیما يعرف ب

في نظام إيران التعلیمي؛ إذ إنّ إحدى الحقائق التي يواجهها المعلمون في الصفوف المدرسیة تمییز الطلاب ضد 

القومیات وقضیة الاختلاف في العقائد وما يتعلق بالثقافات الأخرى، مماّ يؤدي إلى تحیزهم لوجهات نظر 

 لتمكن بالتواصل والتعامل مع الثقافات المختلفة.ثقافیة مختلفة، وعدم ا

تأسیسًا على هذا، وبما أنّ النظام التعلیمي من الرکائز الأساسیة للمجتمع، فهو يعدّ رصیدًا زاخرًا في تنمیته 

التعلیم المدرسي يلعب دورًا رئیسًا في تطوير البنى الفكرية للمتعلمين وفي إکسابهم القیم والاتجاهات »ومن ثمّ 

لمجتمعیة السائدة في المجتمع والعمل على تثبیتها في شخصیاتهم والتأثیر على توجیه سلوکهم في کافة جوانب ا

(؛ فإنّ الحاجة أصبحت أکثر ضرورة إلى تعلیم الطلاب فهم الثقافات المختلفة 43: 2006)حمود، « الحیاة

لقبول الإيجابي لتنوع الأجناس والمذاهب وإکسابهم مفاهیم تعدد الثقافات، وتقدير الفروق الثقافیة، وتعزيز ا

 والأديان خلال سنوات دراستهم.

تتجلى أهمیة التعلیم متعدد الثقافات في العصر الراهن أکثر من أي وقت مضى؛ نتیجة للتنوع المستمر 

ن الحدوث في الخلفیات الثقافیة للطلاب وبسبب تأثیرات العولمة والتقارب بين الثقافات وما يشهده العالم م

تكنولوجیا المعلومات والاتصالات. ومن هنا، يبرز أکبر هاجس للنظام التعلیمي في غرس التعلیم متعدد 

الثقافات في کلّ مستوى من مستويات التعلیم. وهذا ما يتماشى مع وثیقة إستراتیجیة الجمهورية الإسلامیة في 

د الثقافات. کما أنجزت دراسات أکاديمیة إيران، التي تؤکد على ضرورة تزويد الكتب المدرسیة بالتعلیم متعد

في إيران حول الفجوة الموجودة للتعلیم متعدد الثقافات في المواد التعلیمیة مشیرة إلى ضرورة إدراجه في النظام 

هـ.ش؛  1391؛ عراقیه وفتحي اجارکاه 1389هـ.ش؛ صادقي، هـ.ش 1387إيران التعلیمي )خسروي 

 1400هـ.ش ؛ باقر نجاد وآخرون  1399شهاب لواساني وآخرون هـ.ش ؛  1395پیری وحرفتي سبحاني 

 هـ.ش(.

 Educational)عبر ما تنقله المناهج التعلیمیة  (School education)يأتي الدور الهام للتعلیم المدرسي 

curricula )بمعناها الشامل، وتمثل الكتب المدرسیة أبرز أشكال التعبیر عن المنهج المدرسي؛ بناءً على هذا ،

فإنّ هذا البحث يقوم بتحلیل محتوى الكتب العربیة للمرحلة الإعدادية على أساس التعلیم متعدد الثقافات، 

 (shannon entropy)معتمدًا على منهج تحلیل المحتوى )الكمّي والكیفي( بالإضافة إلى منهج أنتروبي شانون 
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(؛ هادفًا إلى اتّّاذ قرار Topsisج تابسیس )لتحديد مدى أهمیة مؤشرات التعلیم متعدد الثقافات ومن ثمّ منه

 متعدد المعايیر لتصنیف هذه الكتب وفقًا للتعلیم متعدد الثقافات.

يعود سبب اختیارنا لهذه الكتب إلى أنّ الاهتمام بكتب اللغة العربیة قد يبدو مؤثرًا في تكوين شخصیة    

إنّ کتب اللغة العربیة في المرحلة الأساسیة يكاد »ل القو ،المتعلمين وترسیخ القیم في نفوسهم. ومماّ يعزز هذا

يكون الكتاب الوحید الذي يترك في عقول الطلبة وقلوبهم أعمق الأثر وأدومه وذلك من خلال تنوع 

 (.268: 2011)حوامدة، « موضوعاته يتنوع نصوصه

 في ضوء ما سبق، فإنّ هذه الدراسة تحاول الإجابة عن السؤالين:

ت التعلیم متعدد الثقافات في الكتب المدرسیة الإيرانیة لتعلیم وتعلم اللغة العربیة کیف تجلت مؤشرا-1

 بالمرحلة الإعدادية؟

 ما رتبة هذه الكتب الثلاثة وفقًا لتوزيع مؤشرات التعلیم متعدد الثقافات؟-2
 

 الدراسات السابقة

وأجريت دراسات حولها؛ غیر أنّنا نذکر لقد حظي موضوع التعلیم متعدد الثقافات باهتمام الكثیر من الباحثين 

 ما يتناسب مع موضوع بحثنا ومنها ما يلي:

آموزش چند فرهنگی در کتابهای درسی دوره "ش( في مقالتهما بعنوان 1393مكروني وبلند همتان )

 ، تطرقتا إلى التعلیم متعدد الثقافات في الكتب المدرسیة للمرحلة الإبتدائیة ولذلك درستا کتب"ابتدايی

الفارسیة والاجتماعیة لهذه المرحلة من خلال الاهتمام بأهم مؤشرات هذا التعلیم ألا وهي القومیة، والعرق، 

وتكريم ثقافة الشعوب الأخرى، والمذاهب المختلفة، والطقوس والتقالید، والغطاء، والمهن والتراث الثقافي 

أعلاه لم تهتم بمؤشرات التعلیم متعدد الثقافات للأقوام المختلفة. وقد دلت النتائج على أنّ الكتب المذکورة 

 اهتمامًا ملحوظًا.

نگاهی به آموزش چند فرهنگی در "ش( في بحثهما تحت عنوان 1395عبدلي سلطان أحمدي وآخرون )

، تناولوا في مقالتهم فحوى کتب الأدب الفارسي في المرحلة الإبتدائیة والإعدادية "کتابهای ادبیات فارسی

مؤشرات متعددة الثقافات کوحدة وطنیة، والكرامة الإنسانیة، والتعلیم ضد العنصري، وتبني  بناء على أهم

الفروق والتعددية القافیة. وقد أظهرت النتائج على أنّ مؤشر العرق والوحدة الوطنیة قد أخذتا بعين الاعتبار، 

 بینما أنّ تكافؤ الفرص التعلیمیة لم يعتن به في هذه الكتب.

 ـش1396جوکار ) ، درس التعلیم "چند فرهنگی در کتاب مطالعات اجتماعی ششم"( فی بحثه المعنون ب

متعدد الثقافة في کتاب الاجتماعیة للصف السادس معتمدًا على المؤشرات الثلاث منها التنوع القومي، 

إلى أنّ  والعرقي، والبیئي والديني، وانعكاس ثقافة الشعوب الأخرى، وتعزيز روح التسامح. وتشیر النتائج
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عنصر التنوع القومي وما يمت إلیه بصلة أکثر العناصر تكرارًا في الكتاب السابق، أما أقل العناصر تردادًا فهي 

 اعتناء إلى ثقافة الشعوب الأخرى وتعزيز روح التسامح.

واکاوی مقولههای آموزش چند فرهنگی در "ش( في مقالتهم بعنوان 1396هواس بیكي وآخرون )

تطرقوا إلى مؤشرات التعلیم متعدد الثقافة  "ی مطالعات اجتماعی دوره آموزش ابتدايی ايرانهای درسکتاب

کاللباس، والثقافات المختلفة، وتاريخ الأقوام وهويتها، والتراث الثقافي، والمشاهیر، والدين، ولغة الأقوام. 

 متعدد الثقافة ومؤشراته.وقد أشارت النتائج إلى أنّ الكتب المدروسة لم تهتم بشكل ملحوظ بالتعلیم 

تحلیل محتوای کتابهای درسی مطالعات علوم "ش( تطرقوا في مقالتهم المعنونة بـ 1397عیني وآخرون )

إلى معرفة مؤشرات التعلیم متعدد  "اجتماعی دوره دوم ابتدايی بر اساس مؤلفههای آموزش چند فرهنگی

الة الاجتماعیة. والنتائج دلّت على أنّ مؤشرات التعلیم الثقافة کالجنس، والإعاقة، والقومیات، والثقافة والعد

 متعدد الثقافة في هذه الكتب المدروسة لم تنل اهتمامًا کبیًرا  من قبل مؤلفیها.

آموزش چند فرهنگی در کتابهای درسی فارسی "ش( في دراستهم 1397هواس بیكي وآخرون )

متعدد الثقافات في الكتب الفارسیة للمرحلة  قاموا بالتعلیم ")خوانداری( دوره آموزش ابتدايی ايران

الإبتدائیة معتمدين على خمس مؤشرات ثقافیة منها: الاهتمام باللغة الأم للأقوام، والتعرف على المشاهیر، 

وأسلوب التغطیة، وطقوس ثقافیة، والتعرف على التراث الثقافي. وقد توصل البحث إلى أهمّ نتائج منها أنّ 

 یة لا يزال واضحًا في هذه الكتب المدرسیة.أثر الثقافة الفارس

 "جايگاه آموزش چند فرهنگی در برنامه درسی رياضی دوره اول ابتدايی"ش( في بحثه 1399خاکباز )

قام بدراسة التعلیم متعدد الثقافة في کتب الرياضیات للمرحلة الابتدائیة الأولى، وقد وصل إلى أنّ مؤشرات 

 الكتب لم تكن موضع اهتمام وأولوية المؤلفين.  التعلیم متعدد الثقافة في هذه

التعلیم متعدد الثقافات في کتب تعلیم اللغة "ش( عالجت في رسالتها الموسومة بـ1400اعتماد فرد )

مؤشرات متعددة الثقافات أي اللباس، والحجاب، والمشاهیر، واللغة،  "العربیة في المدارس الثانوية الإيرانیة

ة والصور والفنون القديمة والدين، في الكتب العربیة للمرحلة الثانوية. بیّنت النتائج أنّ وعلم الجمال، والثقاف

مؤشرات الدين، والغطاء، والحجاب، وعلم الجمال، والشخصیة والمشاهیر قد تم استخدامها في هذه الكتب 

 عض التعديلات.المذکورة؛ بید أنّ مؤشرات الفنون القديمة، واللغة، والثقافة ما تزال بحاجة إلى ب

تحلیل التعلیم متعدد الثقافات في کتاب اللغة العربیة "م( في مقالتهما المعنونة بـ 2023هريس وتوسیكه )

قاما في مقالتهما بتحلیل التعلیم متعدد الثقافات في محتوى کتاب اللغة العربیة  "للصف الثاني بالمدرسة العالیة

ا. تظهر النتائج أنّ أربعة فصول لهذا الكتاب لا تزال تقدم فحواها للصف الثاني بالمدرسة العالیة في أندونیسی

بشكل عام دون الترکیز على قیم التعلیم متعدد الثقافات؛ إلّا أنّ الفصلين )الثالث والسادس( فقد دمجا المواد 

 التعلیمیة مع جوانب التعلیم متعدد الثقافات.



  شهلا جعفري     تجلیات التعلیم متعدد الثقافات في الكتب المدرسیة  | 25

 37-21ص،  16العدد، الثامنةدراسات في تعلیم اللغة العربیة وتعلّمها، السنة 

دراسات التطبیقیة حول التعلیم متعدد الثقافات في کتب بعد دراسة هذه البحوث وتقییمها، تبيّن لنا أنّ ال

ا؛ إذ إنّ معظمها تناول کتب اللغة الفارسیة ومادة الاجتماعیة في المرحلة الابتدائیة.  مادة اللغة العربیة ضئیلة جدًّ

دروسة، رغم أنّ البحث الحالي يتفق مع الدراسات السابقة في الهدف؛ إلا أنّه يختلف عنها في محتوى الكتب الم

حیث إنّه يرکز على کتب اللغة العربیة للمرحلة الإعدادية. کما يختلف بحثنا هذا عن الدراسات السابقة في 

لتحديد مدى أهمیة أو تأثیر  أنتروبي شانونمؤشرات التعلیم متعدد الثقافة، وکذلك تحلیلها باستخدام منهج 

رتبة الكتب المدروسة. فإنّنا لم نعثر على دراسة تحديدًا ل تابسیسمؤشرات التعلیم متعدد الثقافات، ومنهج 

مماثلة وافیة لتقويم مؤشرات التعلیم متعدد الثقافات في هذه الكتب على هذا النهج، وهذا ما يمیز هذه الدراسة 

عن البحوث الأخرى، کما يتمیز هذا البحث أنّه الدراسة الأولى التي تستقصي هذا الموضوع في الكتب المدرسیة 

 في إيران، حسب علمنا. للعربیة

 

 مراجعة الأدب النظري

( کمجال الدراسة في الولايات المتحدة في Multicultural Educationبدأ التعلیم متعدد الثقافات )

( من أهم روّاده؛ إذ حاول الوقوف على دراسة Banks) "بنكس"الستینات من القرن العشرين. حیث کان 

((، Sleeter"اسلیتر"(، Garant)"جرانت"ثقافات متعددة. کما قدّم  المدارس کأنظمة اجتماعیة لمجتمع ذي

( الكثیر من الأبحاث في مجال هذا النوع من التعلیم هادفين إلى توفیر فرص Nieto) "نیتو"( ، وGay)"جاي"

 تعلیمیة متساوية. 

متعدد الثقافات، يعتبر التعلیم متعدد الثقافة آلیة تتمكن من توفیر الفرص للتعايش السلمي في المجتمع 

کما يساعد الطلاب على احترام الحقوق الفردية والجماعیة في البیئة التعلیمیة ويجعلهم أکثر قدرة على فهم التنوع 

حرکة إصلاح تعلیمي تمكّن جمیع الطلاب من تلقي تعلیم متساوٍ دون »الثقافي. إنّ التعلیم متعدد الثقافات هو 

« و أجناسهم أو أصولهم العرقیة أو وضعهم الاجتماعي والاقتصاديأي تمییز بين لغاتهم أو دياناتهم أ

(Tore,2020:229 ؛ فهو خطّة يتوقع تنفیذها في الفصول الدراسیة والكتب التعلیمیة والبیئات المدرسیة هادفًا)

 لمجتمع.إلی دعم المفاهیم الثقافیة، والعدالة الاجتماعیة، ومكافحة التمییز في البیئة التعلیمیة ومن ثمّ في ا

عملیة تتمرکز على الأفعال والسلوکیات العملیة إضافة إلى اعتمادها »يتمیز التعلیم متعدد الثقافات بأنّه 

على توظیف ممارسات التربیة النقدية في تعلیم الطلاب وتوجیههم نحو عدم استبدال إحدى وجهات النظر 

ا النوع من التعلیم هي تكامل المحتوى (. ومن أهمّ أبعاد هذ644: 2014)الرشیدي، « المهیمنة بالأخرى

يحتاج »والذي يسعى إلى دمج الثقافة ومؤشراتها أو ربط جوانبها من خلال إدخالها في المواد التعلیمیة؛ لذلك 

مؤلفو الكتب الدراسیة إلى الاهتمام بمحتوى قیم التعددية الثقافیة التي يتم تدريسها للطلاب حتّى يتمكنوا 

 .(Ramah & Rohman,2018:21« )یم الاجتماعیة والثقافیة في حیاة الطلاب الیومیةمن تقدير وتفسیر الق
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تأسیسًا على هذا، فیمكن القول إنّ مفهوم التعلیم متعدد الثقافات يدل على تحقیق الأهداف التربوية 

(Educational Objectivesالمنشودة لكافة الطلاب بغضّ النظر عن خلفیاتهم الثقافیة. تضمن التع ) لیم

 & Educational Methodsمتعدد الثقافات هدفًا عالمیًا في منظومة المناهج والممارسات التعلیمیة ) 

Practices( بغیة تحقیق العدالة والمساواة واحترام الجمیع وفقًا على الاتجاهات )Attitudes والمعارف )

(Knowledge( والخبرات )Experiencesالتي تمكّنهم من المشارکة في ث ) قافات متعددة في سیاق مجتمعاتهم

أو في السیاق العالمي الأرحب. فالتعلیم متعدد الثقافات مجموعة من البرامج والممارسات التعلیمیة والتربوية 

الهادفة إلى تكافؤ الفرص التعلیمیة کمدخل لتحقیق العدالة الشاملة من خلال احترام الثقافات المتنوعة 

 ي الخلفیات الثقافیة المختلفة.وتقلیص الفروق بين الطلاب ذو

وفیما يتعلق بكتب العربیة أو بالأحرى اللغة العربیة فإنّ تعلیمها على أساس متعدد الثقافات يؤدي إلى 

تعلیم اللغة العربیة له هدفان وهما: اللغة العربیة »توفیر الفرص أکثر شمولیة لتعلّم الطلاب هذه اللغة؛ إذ إنّ 

تعلیم اللغة العربیة کهدف يعني تعلم جمیع الجوانب اللغوية للغة العربیة کكلّ، وفي کهدف والعربیة کأداة. 

 «نفس الوقت فإنّ تعلّمها کأداة يعني تعلّم اللغة العربیة کجزء من دراسة العلوم الأخرى

2017:120Munir أضف إلى هذا أنّ تعلیم العربیة وفقًا للتعلیم متعدد الثقافات يؤول إلى تحسين  ؛ ,

هارات اللغوية والتواصلیة خلال التفاعل مع أشخاص ذوي الخلفیات المختلفة. بناء على هذا فإنّ الغاية لا الم

تقتصر في تعلّم نصوص الكتاب فحسب؛ وإنّما يستوعب المجالات النفسیة والثقافیة والاجتماعیة؛ حیث 

صحیحة وفقًا لواجباتهم الاجتماعیة تعزيز المرونة لدى الطلاب حتى يتمكنوا من اتّاذ القرارات ال»يفضي إلى 

 (.(Banks,2019:76« وبناء التفاهم بين الثقافات

 

 المنهجیة 

 الطريقة

انتهجت هذه الدراسة منهج تحلیل المحتوى الكیفي والكمّي لاستخراج وإحصاء مؤشرات التعلیم متعدد 

الثقافات من کتب العربیة للمرحلة الإعدادية. کانت وحدات التحلیل هي کافّة المفردات، والجمل، والصور 

نة من مؤشرات التعلیم متعدد المتعلقة بالكتب المدروسة. وقد تمّ تحلیل هذه الوحدات على أساس قائمة مكو

الثقافة. وأخیًرا، استُخدم منهج أنتروبي شانون من أجل مدى تأثیر مؤشرات التعلیم متعدد الثقافات، فضلًا 

 عن منهج تابسیس للكشف عن رتبة الكتب المدروسة. 

دد المعايیر لإعطاء والجدير بالذکر أنّ منهج أنتروبي شانون يعتبر من المناهج المستخدمة في اتّاذ القرار متع

 البیانات الوزنَ )أي الحصول على أهمیة المعامل( وله مراحل:
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يجب أولا تطبیع مصفوفة القرار بتقسیم کلّ مؤشر )التعلیم متعدد الثقافة( على مجموعها. ويتم ضرب  

شر إلى قیمة  الخاص بأي مؤشر، ثمّ يضاف مجموع کل مؤ lnالرقم الذي تمّ الحصول علیه في المرحلة السابقة في 

h لتحصل على مقدار أنتروبي .h=1÷ln (m)  والقصد من "m ".)عدد الخیارات )وفي بحثنا:الكتب 

من مقدار أنتروبیا لكل مؤشر،  "1"وأخیرا من أجل الحصول على أهمیة المعامل، يتم تفريق  الرقم الثابت 

 تقسیم کلّ مؤشر على مجموعها.ثمّ جمعِت الأعداد التي تمّ الحصول علیها لجمیع المؤشرات وکذلك 

أما منهج تابسیس فیستخدم لأخذ قرار متعدد المعايیر تقییمًا تصفیف الخیارات. ويتم استخدامه على ما 

 يلي:

الخطوة الأولى هي تطبیع البیانات: )أي يتم تقسیم کل مؤشرعلى جذر مجموع مربعات المؤشرات في عینة 

 لذي تمّ الحصول علیه باستخدام منهج أنتروبي شانون(.البحث(، ثم يتم ضرب کل مؤشر في وزنه )ا

بعد ذلك، يتم تحديد حجم المسافة من المثالیة الإيجابیة )أفضل قیمة مثالیة( والمثالیة السلبیة )أقل قیمة  

مثالیة( لكل مؤشر )وهذا يتم تفريق کل مؤشر من قیمته المثالیة سواء أ کانت إيجابیة أو سلبیة، ثم رفعه إلى 

)القیام بالقوة الثانیة( و بعد ذلك جمعه وأخذ الجذر التربیعي. وهنا يتم الحصول على المسافة الإقلیدية  الأس

 للحل المثالي السلبي والإيجابي.

ومن أجل الحصول على مؤشر التشابه، يتم أولا جمع حجم المثالیة الإيجابیة والسلبیة، ثمّ تقسیم المسافة من 

الناتج. يشیر هذا إلى رتبة کل خیار، وکلما کان أقرب إلى الرقم الواحد، کلما کان أسوأ المثالیة على المجموع 

 ذلك الخیار أعلى.

 

 أداة الدراسة وصدقها وثباتها

إنّ أداة الدراسة هي قائمة تكونت من مؤشرات التعلیم متعدد الثقافة والتي تمّ إعدادها وفقًا للمبادئ 

بعض الدراسات السابقة؛ ثمّ عُرضت هذه القائمة على ثلاثة أساتذة من  النظرية التعددية الثقافیة مستعیناً من

ذوي الاختصاص في علم الاجتماع )ولا سیما الأنثروبولوجیا الثقافیة( وعلى بعض الأخصائين في تعلیم اللغة 

ادًا إلى العربیة تأکیدًا على صدقها، مساهمين في تعديله بما عندهم من آراء وملاحظات؛ فتمّت التعديلات استن

توجیهاتهم لكونها دقیقة لإجراء بیانات هذا البحث. أما للتأکد على ثبات الأداة فتمّ استخدام طريقة ويلیام 

 %87اسكوت إذ تمّ تحلیل جزء من محتوى الكتب من قبل محلّل آخر وقد حصلت درجة التناسق ما يعادل 

 ء.وهي قیمة يمكن الاعتماد علیها بسبب وجود التلاؤم بين الآرا

 عینة الدراسة

إنّ عینة الدراسة هي کتب المدرسیة العربیة للمرحلة الإعدادية في إيران والتي تشمل کتب العربیة للصف 

 السابع والثامن والتاسع. وهذه الكتب الثلاث تمّ طبعها من قبل وزارة التربیة والتعلیم الإيرانیة.
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 عرض النتائج

افات وأصبحت متوزعة في ثلاثة جداول ومن ثمّ استخراجها من تمّ تحديد خمس مؤشرات للتعلیم متعدد الثق

( 1کتب العربیة الثلاثة  للمرحلة الإعدادية مستعرضًا مدى تكرار هذه المؤشرات. أما الجدول الآتي )الرقم 

 فیبين کتاب العربیة للصف السابع:
 

 (1الجدول الرقم )

النسبة  رقم الدروس مؤشرات التعلیم متعدد الثقافات
 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 المئوية

 

 القومیات والأقلیات

 

 

 

 -الترك -كوردال

اللور  -البلوش

 و...

المفردات 

 والنصوص

  2         
 

14% 
        1  2 الصور

-العراقي

 -الأفغاني

-الأرمني

 الباکستاني و...

المفردات 

 والنصوص

 2 2 3 3      

       1  2  الصور

 

 والإعاقةالعجز 

 

 

 

المفردات  الإعاقة والشلل

 والنصوص

     1      
 

12% 
           الصور

التقاعد وکبر 

 السن

المفردات 

 والنصوص

   2   1 5 6  

   1 1       الصور

 الطقوس الثقافیة 

 والنشاطات الدينیة

العادات 

هیئة  -والتقالید

 -الحجاب

 النیروز -الأعیاد

المفردات 

 والنصوص

3 6 1 4 2 2  1   29% 

 1   1 3 2 4 1 9  الصور

المشاهیر والأماکن 

 التاريخیة 

 

 

المفردات 

 والنصوص

2 3 2 3 1 1     23% 

     3 1  1 7 8 الصور

 

 القیم العالمیة

 

الاحترام  -العدالة

 –الاتحاد  -المتبادل

 -التعاطف

 -السلمي التعايش

 والأدب العلم

المفردات 

 والنصوص

6 4   1 1 3 3 1   
22% 

 1   2 1 1 1 1  4 الصور

 100  المجموع 
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%( من أکثر المؤشرات استخدامًا  29نلاحظ في الجدول أعلاه أنّ الطقوس الثقافیة والنشاطات الدينیة )

، %23بنسبة للتعلیم متعدد الثقافة في الكتاب العربي للصف السابع؛ ثمّ تأتي بعدها المشاهیر والأماکن التاريخیة 

من إجمالي النسب المئوية؛ أما أقلّ  %14. ثمّ إنّ مؤلفة القومیات تحتل  %22ومن ثمّ القیم العالمیة بنسبة 

 . %12المؤشرات تكرارًا فهي مؤشر العجز والإعاقة بنسبة

وشیة ومما يسترعي الانتباه أنّ ما يقصد من القومیات هي الأقوام الإيرانیة الساکنة في إيران منها البل

والكردية واللورية والمازنیة والآذرية والترکمانیة؛ هذا وبالإضافة إلى القومیة العالمیة التي أشار إلیها مؤلفو 

الكتب العربیة للمرحلة الإعدادية کالعراقیة والأفغانیة والأرمنیة والباکستانیة وغیرها. والقصد من العجز 

مل معنى الشلل بأنواعها أو التقاعد عن العمل وکبر السن. والإعاقة هو المفردات والجمل أو الصور التي تح

تتضمن الطقوس الثقافیة والنشاطات الدينیة، العادات والتقالید وکذلك صور الملابس الإيرانیة المتمثلة في 

، الحجاب الإيراني، الأعیاد والنیروز وماشابه ذلك. أما القیم العالمیة فالقصد منها کلّ ما تضمن مفهوم العدالة

 والمساعدة، والوحدة، والتعاطف، والتعايش السلمي، والعلم، والأدب.

وبالنسبة إلى القومیات التي کانت في محطّ اهتمام کتاب العربیة للصف السابع يجدر الإشارة إلى العبارات 

ساکنة والصور التي جاءت في طیات الكتاب معبّرة عن القومیات المختلفة في إيران بالإضافة إلى الأقلیات ال

( وأشارتا إلى هذه 11وإن کانت بصورة ضمنیة؛ على سبیل المثال الصورتين اللتين قد اندرجتا في صفحة )

(؛ أضف إلى هذا، العبارات التي 11: 1403الأقلیات في إيران. )سازمان پژوهش و برنامهريزی درسی، 

تبادل بين الأقوام المختلفة ولاسیما تشمل الحوار بين ولدين من العراق أو ما نجد من الصور والجملات التي ت

 (.83و75و72و71و62و61و55و49في قسم الأربعینیات )المصدر نفسه: 

وقد لخصت مؤشر العجز والإعاقة المشار إلیهما بالجمل والصور الخاصة بها ومن ثمّ المفردات والعبارات 

، 99، 96، 95، 90، 87، 62: والصور التي يتبادر إلى الأذهان مفهوم التقاعد وکبر السن )المصدر نفسه

و...(. ثمّ تشمل الطقوس الثقافیة والنشاطات الدينیة بالكتاب عدّة ملامح ظهرت  113، 111، 110، 107

في النصوص التي ترتبط بعادات الإيرانیين وتقالیدهم منها اجتماعهم بمائدة الإفطار في شهر رمضان إلى جانب 

لأيام الخاصة )عقود فجر الثورة الإسلامیة( والمشارکة في مسیرة زيارة قبور الشهداء وغسلها لاسیما في ا

و...(؛  82و80و75و72و71و61و57و56و34و32الأربعين والسفر إلى الأماکن المقدسة )المصدر نفسه:

 26و22و19و13هذا وبالإضافة إلى الصور التي توحي إلینا الغطاء المختص ببلادنا )المصدر نفسه: 

 و...(.27و

بالمشاهیر والأماکن التاريخیة يمكن الإشارة إلى ما يحمل کتاب العربیة للصف السابع في طیاته وفیما يتعلق 

و  15و 12و 11من شخصیات ذات صیت وطنیة وعالمیة وبالتالي المعالم الأثرية )المصدر نفسه: 

صوص و...(. أما القیم العالمیة المشار إلیها فقد أصبحت متمثلة في خضم ن71و61و39و38و37و36و32
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الكتاب أو صوره کالاحترام المتبادل، والدعوة إلى العدالة والمساواة والوحدة ومساعدة الآخرين و... 

 و...(. 74و57و53و47و42و36و31و24و22و20و19و17و11)المصدر نفسه:

هذا وقد تجلت مؤشرات التعلیم متعدد الثقافة في کتاب العربیة للصف الثامن حسب الجدول أدناه، الرقم 

2: 

 

 (2الجدول الرقم )

النسبة  رقم الدروس مؤشرات التعليم متعدد الثقافات
 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 المئوية

 
 

القوميات 
 والأقليات

 
 

 -الترك -الكورد
اللور  -البلوش
 و... 

 

المفردات 
 والنصوص

    4    4   
 

  1  1  2    1 الصور 7%

 -الأفغاني-العراقي
الباكستاني -الأرمني
 و...

المفردات 
 والنصوص

1   1       

           الصور
 
 

العجز 
 والإعاقة

 
 

المفردات  الإعاقة والشلل
 والنصوص

           
 

           الصور 2%
المفردات  التقاعد وكبر السن

 والنصوص
1   2  1     

           الصور
الطقوس 
 الثقافية 

والنشاطات 
 الدينية

 -والتقاليد العادات
 -هيئة الحجاب

 النيروز -الأعياد

المفردات 
 والنصوص

3 4 2 7 3 6 1 2 2  25% 

  2 3 1 5  7 2 3 2 الصور

المشاهير 
والأماكن 
 التاريخية 

 

 
 

المفردات 
 والنصوص

1 4 7 4 1 8  4  6 28% 

 13  3  2   1 2 4 الصور

 القيم العالمية
 

الاحترام  -العدالة
الاتحاد  -المتبادل

 -التعاطف –
 -التعايش السلمي
 العلم والأدب

المفردات 
 والنصوص

1 3 14 6 6 2 4 3 3   
38% 

    1 1  3 36   الصور

 100  المجموع

 
؛ ثمّ تأتي بعدها المشاهیر %38وفقًا لهذا الجدول، نجد أنّ أکثر المؤشرات ترددًا هي القیم العالمیة بنسبة 

؛ بید أنّ مؤشر القومیات %25؛ والطقوس الثقافیة والنشاطات الدينیة بنسبة %28والأماکن التاريخیة بنسبة 
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العجز والإعاقة فتدل على قلّة اهتمام مؤلفي المنخفضة لعنصر  %2من المجموع. أما النسبة المئوية  %7تحتل 

 العربیة للصف الثامن بهذا المؤشر.

لقد تكررت العناصر المتمثلة للقومیات الساکنة في إيران في ثمانیة مواضع بشكل النصوص بالإضافة     

(. ومن الأقلیات العالمیة 113و 111، 63: 1403إلى خمس صور )سازمان پژوهش و برنامهريزی درسی،

 59المصدر نفسه: أشیرت إلیها في ثنايا السطور في موضعين فحسب ) -منها العراقیة على وجه الخصوص-

(. إنّ مؤشر العجز والإعاقة في کتاب الصف الثامن قد بدت متجلیة خلال نصوص الكتاب وفي 60و

 (. 79، 20،55المفردات المتعلقة بكبر السن فحسب، منها ما تدل على الجدّ والجدّة و...  )المصدر نفسه: 

تاب ضمن السطور أو الصور من خلال وقد جاء مؤشر الطقوس الثقافیة، والنشاطات الدينیة في هذا الك

الحجّ، وأداء الصلاة، وقراءة المصحف الشريف، وحفظ سوره، والدعوة إلى مأدبة الإفطار في شهر رمضان، 

وزيارة المضاجع الشريفة، والحضور في مسیرة الأربعين، والسفر إلى المناطق الحربیة، وزيارتها، وغسل قبور 

، 26، 14طن، وقضیة الحجاب، والسفر في أيام النیروز. )المصدر نفسه: الشهداء، ودفاع المجاهدين عن الو

29 ،30 ،34 ،46 ،51 ،54 ،59 ،60 ،70 ،71 ،73 ،75 ،82 ،84 ،90 ،105 ،108 ،112 ،116.) 

ثمّ تمثلت المشاهیر في أسامي الأئمة )ع( والشعراء، والكتّاب، والشهداء، والأماکن التاريخیة کالمعالم 

، 70، 66، 42، 38، 25، 14،11ات المقدسة المتجلیة بالنصوص والصور. )المصدر نفسه: الأثرية والعتب

71 ،73 ،75 ،84 ،108 ،127 ،128 ،129.) 

وقد جاءت القیم العالمیة في العربیة للصف الثامن بشكل الصور أو في خضم السطور على غرار الصف 

، 97، 95، 93، 89و 84، 82، 75، 73، 71، 70، 66، 42، 38، 25، 14،11السابع. )المصدر نفسه: 

98 ،99 ،100 ،114 ،116 ،117 .) 

( نشیر إلى مدى تكرار مؤشرات التعلیم متعدد الثقافة ونسبها المئوية لعربیة 3وفي الجدول التالي الرقم )   

 الصف التاسع وهو ما يلي:

 

 (3الجدول الرقم )

 مؤشرات التعليم متعدد الثقافات
 رقم الدروس

 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 المئويةالنسبة 
 
 

القوميات 
 والأقليات

 

 -الترك -الكورد
اللور  -البلوش
 و... 

 

المفردات 
 والنصوص

 1          
 

  1       1  الصور 37/3%

 -الأفغاني-العراقي
الباكستاني -الأرمني
 و...

المفردات 
 والنصوص

       1   

 1          الصور



  شهلا جعفري     یةتجلیات التعلیم متعدد الثقافات في الكتب المدرس  | 32

 37-21،  ص16العدد، الثامنةدراسات في تعلیم اللغة العربیة وتعلّمها، السنة 

 مؤشرات التعليم متعدد الثقافات
 المئويةالنسبة  رقم الدروس

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 
 
 

العجز 
 والإعاقة

 

المفردات  الإعاقة والشلل
 والنصوص

           
 

           الصور 3/1%
المفردات  التقاعد وكبر السن

 والنصوص
      1   1 

           الصور
الطقوس 
 الثقافية 

والنشاطات 
 الدينية

 -العادات والتقاليد
 -هيئة الحجاب

 النيروز -الأعياد

المفردات 
 والنصوص

7  1 4 1 3 1 1 2 1 13/24% 

  4 1   1 1 3 1 3 الصور

 المشاهير 
والأماكن 
 التاريخية 

 

 
 

المفردات 
 والنصوص

4 1 1 5   5 17  8 45% 

 2  8 8   3  1 2 الصور

 
 القيم العالمية

 

الاحترام  -العدالة
 –الاتحاد  -المتبادل

التعايش  -التعاطف
العلم  -السلمي

 والأدب

المفردات 
 والنصوص

2  4 3 7 2 5 2 1 5  
20/26% 

  1   1 1   4  الصور

 100  المجموع

 
من  %45کما يتضح من الجدول أعلاه أنّ مؤشر المشاهیر والأماکن التاريخیة تمتلك مقدارًا ملحوظًا بنسبة 

مكونات التعلیم متعدد الثقافة، وهذا يعبّر عن مدى اهتمام مؤلفي کتاب العربیة للصف التاسع بالشخصیات 

وتأتي بعدها الطقوس الثقافیة والنشاطات  %20/26الثقافیة والأماکن التراثیة. ثمّ إنّ تمثل القیم العالمیة 

؛ أما المؤشر التي اهتمّ مؤلفو الكتاب  %37/3؛ بینما تشغل مؤشر القومیات بما يمثل  %13/24الدينیة بنسبة 

 من إجمالي مؤشرات التعلیم متعدد الثقافة.  %3/1اهتمامًا قلیلًا بها فهي العجز والإعاقة؛ حیث تحتل نسبة 

القومیات صورة أو مفردة في القومیة البلوشیة من الأقوام الإيرانیة فحسب )سازمان  وقد تمثلت مؤشر    

(؛ وبالنسبة إلى القومیات العالمیة أشیرت إلى الباکستانیة 113و32: 1402پژوهش و برنامه ريزی درسی، 

اه في سیاق (. ولم نجد ما يتعلق بمؤشر العجز والإعاقة إلّا ما وجدن127و 101والسورية )المصدر نفسه: 

مماثل لكتاب الصف السابع حیث تقتصر على المفردات التي تدل على کبر السن أو التقاعد )المصدر نفسه: 

 (.  131و92

جدير بالإشارة إلی أنّ ما تبقّى من المؤشرات للتعلیم متعدد الثقافات أي ما يتعلق بالطقوس الثقافیة، 

يخیة، وکذلك القیم العالمیة، جاءت في سیاق الكتابين السابقين والنشاطات الدينیة، والمشاهیر، والأماکن التار

 )العربیة للصف السابع والثامن(، سواء أ کانت في سیاق النصوص أو الصور.
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 رتبة کتب العربیة للمرحلة الإعدادية وفقًا لتوزيع مؤشرات التعلیم متعدد الثقافات

متعدد الثقافات، يجب أولًا تحديد معامل  من أجل الحصول على رتبة کتب العربیة على أساس التعلیم

 الأهمیة لكل مؤشر. ولهذا الغرض، يتم استخدام طريقة أنتروبي شانون والتي تظهر نتائجها في الجدول أدناه:

 

 معامل الأهمية                  مؤشرات التعليم متعدد الثقافات  
 2139/0 القوميات والأقليات

 5689/0 العجز والإعاقة
 ./0292 الطقوس الثقافية والنشاطات الدينية

 0556/0 المشاهير والأماكن التاريخية
 1324/0 القيم العالمية

 

کما يلاحظ في الجدول، إنّ أهم المؤشر أکثر تأثیًرا على التعلیم متعدد الثقافة في کتب العربیة للمرحلة الإعدادية 

أنّ مؤشر الطقوس الثقافیة والنشاطات الدينیة أقل تأثیًرا هي مؤشر العجز والإعاقة ذات أعلى المعامل غیر 

وذات أدنى المعامل. کما هو الملحوظ، إنّ معامل الأهمیة للمؤشرات المدروسة الأخرى کالقومیات، والقیم 

 العالمیة، والمشاهیر والأماکن التاريخیة تقع في الأولوية الثانیة والثالثة والرابعة على التوالي.

بعد هذه المرحلة فیجب تحديد الحلول المثالیة الإيجابیة والسلبیة باستخدام منهج تابسیس وقد تمّ إجراء     

الحسابات الإحصائیة المطلوبة في هذا الصدد لتقديم تصنیف الكتب المدروسة والتي بحاجة إلى تحديد المسافة 

  الجدول التالي: الإقلیدية للحل المثالي السلبي والإيجابي، وقد تمّ عرضها في

 

 حجم المسافة من المثالية السلبية حجم المسافة من المثالية الإيجابية كتب العربية
 4914/0 0054/0 السابع
 3584/0 ./4246 الثامن
 02/0 4918/0 التاسع

)نسبة القرب من الخیار المثالي( لأي کتب وذلك قد تمّ حسابها باستخدام  CLi والمرحلة الأخیرة هنا تحديد

المسافة الإقلیدية إزاء الحل المثالي الإيجابي والسلبي تحديدًا لتصنیف کتب العربیة للمرحلة الإعدادية وقد 

 جاءت نتائجها في الجدول التالي:

 

 كتب العربيةتصنيف   ((CLi نسبة القرب من الخيار المثالي كتب العربية
 1 9891/0 السابع
 2 4577/0 الثامن
 3 0391/0 التاسع
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بناء على التحلیل الإحصائي لمنهج تابسیس، کلّما ازدادت درجة الكتاب، فهو في مستوى الأفضل من 

حیث توزيع مؤشرات التعلیم متعدد الثقافات؛ لذلك إنّ العربیة للصف السابع قد حازت الدرجة الأولى؛ 

 کتاب الصف الثامن الدرجة اَلثانیة والصف التاسع، الدرجة الثالثة.ثمّ يحتل 

 

 الاستنتاج والمناقشة

تناول هذا البحث تحلیل کتب اللغة العربیة الثلاثة للمرحلة الإعدادية لكشف مدى اهتمامها بمؤشرات 

والأماکن التاريخیة، والقیم التعلیم متعدد الثقافات. أظهرت النتائج أنّ هذه الكتب اهتمّت بمؤشري المشاهیر 

العالمیة أکثر من المؤشرات الأخرى، غیر أنّهما لا يزالا يفتقران إلى اهتمام بالغ من جانب مؤلفیها. وفیما يتعلق 

بمؤشر الطقوس الثفافیة والنشاطات الدينیة، قد کان نصیب النشاطات الدينیة أکبر من الطقوس الثقافیة. 

ادات والتقالید الأصیلة السائدة في إيران خاصةً فیما يتعلق بالأقوام الإيرانیة أو نادرًا ما نجد اهتمامًا بالع

الأقلیات تماشیًا مع التنوع الثقافي إضافة إلی ذلك، هذه الكتب لم تعتن بمؤشر القومیات ومن ثمّ العجز 

ن يؤدي إلى تعزيز وعي هذه والإعاقة إلّا ما قلّ وندر؛ في حين أنّ اعتناء بالقومیات والأقلیات الساکنة في إيرا

الفئة بهويتهم الثقافیة، وإکرام الطلاب الثقافات الأخرى، وإحلال العلاقات الودية بینهم، ومن ثمّ تقلیص 

الفروق بين الطلاب ذوي الخلفیات الثقافیة المتنوعة إضافة إلى ذلك، فإنّ العناية بمؤشر العجز والإعاقة تنتهي 

ثقة في أنفسهم، فضلًا عن تكوين مشاعر إيجابیة نحو هذه الفئة وتحسين تعامل إلى شعور الطلاب المعاقين بال

الطلاب الآخرين معهم. استنادًا إلى هذا، فإنّ مؤشرات التعلیم متعدد الثقافات لم يتم توزيعها على نحو 

دي ش(، عبدلي سلطان أحم1393متوازن في الكتب المدروسة مما يؤکد نتیجة الدراسات السابقة کمكروني )

ش( حول عدم وجود 1397و 1396ش(؛ هواس بیكي وآخرون )1396ش(؛ جوکار )1395وآخرون )

التوازن النسبي في توزيع مؤشرات التعلیم متعدد الثقافات في الكتب المدرسیة. ولربما الأمر هذا يدل على قلّة 

الأخرى، عدم تماشیهم مع اهتمام مؤلفي هذه الكتب بعناصر التعلیم متعدد الثقافات ومن أسبابها المحتملة 

وثیقة برنامج التحول الأساسي أو عدم إعطاء الأولوية لطرق إجراء هذا النوع من التعلیم؛ إذ تؤکد هذه 

الوثیقة على تألیف الكتب المدرسیة توظیفًا مؤشرات التعلیم متعدد الثقافات. تتضح أهمیة هذا الأمر حینما 

يجعل المجتمع الإيراني مجتمعًا تعدديًا مطلوبًا. وبما أنّ النظام التعلیمي  نعلم أنّ إيران تتمتع بتنوع ثقافي، فإنّه

يعدّ جزءًا لا يتجزأ من نظام هذا المجتمع، فیجب اهتمام مؤلفي الكتب العربیة بإدراج مؤشرات التعلیم متعدد 

قديم الفرص التعلیمیة الثقافات تقلیصًا للفروق بين الطلاب ذوي الخلفیات الثقافیة المتنوعة حتّى تتم عملیة ت

 المتكافئة للجمیع دون استثناء.

ووفقًا لمنهج أنتروبي شانون، أشارت النتائج إلى أنّ مؤشر العجز والإعاقة أکثر تأثیًرا وأهمیة من المؤشرات 

الأخرى في تحلیل محتوى الكتب الثلاثة المدروسة؛ الأمر الذي يتطلب المزيد من الاهتمام والعناية في مهام 
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مج لجنة التألیف للكتب المدرسیة للعربیة، ثمّ إنّ مؤشر الطقوس الثقافیة والنشاطات الدينیة تتمتع بأقل وبرا

 أهمیة في تحلیل هذه الكتب. 

وفیما يتعلق بالدرجات التي حازت هذه الكتب موضع الدراسة، توصلت النتائج وفق البیانات المعطاة 

بع يحتل المرکز الأول بين الكتب الأخرى، وکتاب الصف خلال منهج تابسس إلى أنّ العربیة للصف السا

 الثامن يحتل المرتبة الثانیة والصف التاسع بالمرکز الثالث.

 

 التوصیات

بالاستناد إلى نظرية تعددية الثقافات ومن أجل تعزيز فهم التعلیم متعدد الثقافة ينبغي لمؤلفي کتب العربیة -

الاهتمام بمحتوى قیم التعددية الثقافیة التي يتم تدريسها للطلاب حتّى بل قُل الكتب المدرسیة بأجمعها 

 يتمكّنوا من تقدير وتفسیر القیم الاجتماعیة والثقافیة في حیاتهم الیومیة والدراسیة.

بما أنّ التعلیم متعدد الثقافة لا ينحصر في الكتب والمحتوى التعلیمي فحسب، وإنّما ينبغي الاهتمام من خلال -

طات الصفیة، حیث يمكن إدراج جوانب ثقافیة ضمن الواجبات الدراسیة في الصف؛ وبالنظر إلى أنّ النشا

التعلیم متعدد الثقافات له أبعاد عديدة، فمن المتوقع أنّ معلّمي الكتب المدرسیة يهتمون بمساعدة الطلاب 

يؤدي إلى رؤية المساواة لطرق على فهم المشارکة الثقافیة إلى جانب عنايتهم بأصول التدريس الأسهم والذي 

 التعلم المناسبة؛ هذا وبالإضافة إلى محاولتهم بناء مناخ اجتماعي منفتح ومتسامح في البیئة المدرسیة.

بما أنّ المناهج الدراسیة هي الرکیزة الرئیسة للنظام التعلیمي والتربوي لأي مجتمع، فیوصى أن تساير هذه -

الثقافات باعتباره يساير النشاطات الثقافیة والعلمیة من جانب، ومن  المناهج مع ممارسات التعلیم متعدد

جانب آخر لا تبقى صورة جامدة بعیدة من متغیرات الحیاة في ظل العولمة ولا سیما من أجل الوصول إلى متعلم 

لوقوف ذي شخصیة متوازنة ومتفاعلة مع الآخرين؛ فیصبح لزامًا على مؤلفي المنظومات التعلیمیة والتربوية ا

 على مناهجها عاملين على تعديلها وتطويرها مع متطلبات العصر الراهن.

 

 المصادر والمراجع

. رسالة الثانوية الإيرانیة التعلیم متعدد الثقافات في کتب تعلیم اللغة العربیة في المدارسش(. 1400اعتماد فرد، فاطمه. )

 الماجستیر. إيران: جامعة شیراز.

چالشها و »ش(. 1400یه، علیرضا؛ وبرقي، عیسی، ومهدي زاده، امیر حسين؛ وفقیه آرام، مريم. )باقرنژاد، رقیه؛ وعراق

. مجله توسعه آموزش جندی شاپور«. ضرورتهای تحقق برنامه درسی چند فرهنگی در نظام آموزشی تمرکز گرا )غالب(

 .143-131. صص 1، شماره 12سال 

الزامات و راهكارهای تحقق برنامه درسی چند فرهنگی در نظام آموزش »ش(. 1395پیري، موسی؛ وحرفتي سبحاني، محمد. )

 . دانشگاه همدان.همايش فرهنگ و برنامه درسی«. و پرورش کشور
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فصلنامه برنامه درسی و آموزشی علوم «. چند فرهنگی در کتاب مطالعات اجتماعی ششم»ش(.  1396جوکار، حمید رضا. )

 .17-13. شماره . صص 20. دوره اجتماعی

 . تونس: المنظمة العربیة للتربیة والعلوم والثقافة.تعزيز صورة المرأة في المناهج الدراسیةم(. 2006حمود، رفیقة. )

درجة تمثیل کتاب اللغة العربیة للصف الثامن الأساسي في الأردن للأسس العقائدية والفلسفیة »م(. 2011الحوامدة، محمد. )

 .  302-257. صص 1. العدد 3. ج مجلة جامعة أم القرى«. والمعرفیة والاجتماعیة للمنهاج

فصلنامه «. جايگاه آموزش چند فرهنگی در برنامه درسی رياضی دوره اول ابتدايي»ش(. 1399خاکباز، عظیمه سادات. )

 .58-33. صص 1. شماره 15. ج رويكردهای نوين آموزشی

همايش جهانی شدن و بومی ماندن «. آموزش چند فرهنگی، الزامی برای جهانی شدن آموزش»ش(. 1387خسروي، محبوبه. )

 . مازندران.برنامه درسی؛ چالشها و فرصتها

ولة التربیة القائمة على التعددية الثقافیة ومضامینها کمدخل لتعزيز قیم المواطنة والهوية بد»م(. 2014الرشیدي، حسين مجبل. )

 .695-641. صص 21جامعة جنوب الوادي. العدد  مجلة العلوم التربوية.«. الكويت

دفتر تألیف کتابهای درسی  عربی زبان قرآن پايه نهم دوره اول متوسطه.ش(.  1403سازمان پژوهش و برنامه ريزی درسی. )

 و متوسطه نظری، وزارت آموزش و پرورش جمهوری اسلامی ايران.

. دفتر تألیف کتابهای درسی متوسطه عربی زبان قرآن پايه هشتم دوره اولش(.  1403رنامه ريزی درسی. )سازمان پژوهش و ب

 و متوسطه نظری، وزارت آموزش و پرورش جمهوری اسلامی ايران.

ی . دفتر تألیف کتابهای درسمتوسطه عربی زبان قرآن پايه هفتم دوره اولش(.  1403سازمان پژوهش و برنامه ريزی درسی. )

 و متوسطه نظری، وزارت آموزش و پرورش جمهوری اسلامی ايران.

تجربه زيسته معلمان دوره دبیرستان از فرآيند »ش(. 1399شهاب لواساني، معصومه؛ وصباغیان، زهرا؛ واحمدبیگی، فاطمه. )

 .215-190. صص 2. عدد 14. شماره علوم اجتماعی مجله، «آموزش چند فرهنگی

«. بررسی سند درسی ملی جمهوری اسلامی ايران بر اساس رويكرد آموزش چند فرهنگی». ش(1389صادقی، علیرضا. )

 .215-190. صص18. شماره 5. سال فصلنامه مطالعات برنامه درسی ايران

نگاهی به آموزش »ش(.  1395عبدلي سلطان أحمدي، جواد؛ ونادري، عزت الله؛ وشريعتمداري، علي، وسیف نراقي، مريم. )

 .252-235. صص 32. شماره 13. سال فصلنامه بهارستان سخن«. ر کتابهای ادبیات فارسیچند فرهنگی د

«. جايگاه چند فرهنگی در آموزش مدرسهای و آموزش عالی»ش(. 1391عراقیه، علیرضا؛ وفتحي اجارگاه، کورش. )

 .204-187. صص 18و 17. شماره راهبرد فرهنگ

تحلیل محتوای کتابهای درسی مطالعات علوم اجتماعی دوره دوم »ش(. 1397عیني، اکرم؛ ويزداني، حمید؛ وصادقي، علیرضا. )

. صص 31. شماره 15.  سال مجله پژوهش در برنامهريزی درسی«. ابتدايی بر اساس مؤلفههای آموزش چند فرهنگی
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